
Мой взгляд сразу же привлёк магазин, который Сэнди-сан порекомендовала – Магазин проката
юкат.

 

— Может, зайдём?

— Ун, пошли!

— Юкаты... давно не видела...

Мы вошли в магазин без всяких ожиданий.

— Добро пожаловать. Вы хотите взять напрокат юкаты?

Как только мы вошли в магазин, нас встретила вежливая пожилая женщина в юкате.

— Да, мы хотели бы взять три штуки...

— Да, пожалуйста, подождите!

Затем она громко крикнула в заднюю часть магазина:

— О-о-ой, здесь клиент мужского пола! Кто-нибудь, подойдите сюда!

Сразу же после этого к нам подошёл мужчина в юкате.

— Добро пожаловать! Мужские юкаты здесь, пожалуйста, следуйте за мной.

Я пошёл за продавцом в заднюю часть магазина.

— Пожалуйста, выбери из них свою юкату.

Юкаты для мужчин были выложены в ряд передо мной.

Их было не так много, как для женщин, но всё же достаточно для выбора.

Я просмотрел их и...



— Так... Можно вот эту.

Чтобы не выделяться слишком сильно, я выбрал простую юкату с большим количеством
чёрного.

— Вот эта, да? Пожалуйста, проходите сюда. Позвольте мне помочь вам примерить её.

— Да, пожалуйста.

Меня провели в мужскую раздевалку.

Мужчина быстро надел на меня чёрную юкату и обернул вокруг неё белый пояс. Это заняло
всего минуту.

— Ох, она вам очень идёт!

Когда я посмотрел в зеркало, там была моя фигура, одетая в юкату, и я почувствовал себя
несколько смущённо.

— Спасибо…

Я вышел из раздевалки и подождал, пока Риа и Роуз закончат.

Десять минут спустя.

Дверь женской раздевалки медленно открылась...

— К-как я... выгляжу?..

— Мне идёт?

Они обе вышли в великолепных юкатах.

— ...

От этого у меня перехватило дыхание.

Я потерял дар речи от их красоты.



Светлая юката цвета кожи, которую носила Риа, была украшена алым узором в виде стрекозы,
а её пояс был такого же винно-красного цвета, как и лента, соединявшая её два хвоста.

В то время как тёмно-синяя юката Рокз имела на себе узор вишнёвого цвета, а пояс был с
вкраплением жёлтого.

Они обе выглядели действительно очень красивыми.

— У-ун. Вам обоим они к лицу.

— П-правда? Спасибо... - произнесла Риа тихим голосом, краснея.

— Фу-фу, я счастлива.

Роуз счастливо улыбнулась.

— Я-я думаю... что юката очень хорошо подходит Аллену.

— Ун, она красивая и неброская.

— Ах-ах-ах, спасибо.

Мы поделились впечатлениями, заплатили за прокат юкат и, наконец, отправились на
коммерческий фестиваль.

■

В самом центре Дрестии есть широкая улица под названием «Улица Бога».

«Коммерческий фестиваль Дайдо» - это ежегодный фестиваль, проводимый на этой «Улице
Бога».

Это самый большой фестиваль в нашей стране.

После этого мы пришли на «Улицу Бога».

— Там огромная толпа…

— Там гораздо больше народу, чем в Оресте…



— Как много...

Я был ошеломлён количеством людей на фестивале.

Всё поле зрения заполонили люди.

По обеим сторонам улицы выстроились уличные ларьки.

Энергичные продавцы зазывали клиентов.

Вкусные запахи еды, которые возбуждают аппетит.

Богатая атмосфера, которая кричала:

Это фестиваль!

— Давайте наслаждаться этим фестивалем в полной мере!

— Ун, пойдём скорее!

— А-а, да!

Мы нырнули в море людей.

Пока мы шли через толпы людей...

— Ах, смотри, Аллен! Это шоколадный банан!

— Смотри, там засахаренное яблоко!

Почти одновременно Риа и Роуз указали на то, что их интересовало.

— Ах, давайте попробуем сначала одно, потом другое.

Потом мы обошли множество ларьков и съели много всякой всячины.

Мы начали с шоколадного банана...



Жареные кальмары, жареная лапша, жареная курица, сахарная вата, сосиски - честно говоря,
я уже сыт.

Причина, по которой большинство ларьков, рядом с которыми мы останавливались, имели
уклон в сторону "варёного риса", связана с Рией.

Во всяком случае, она любит поесть.

Она так много ест, что мне захотелось спросить, куда уходит вся эта пища.

...Конечно, я не могу сказать девушке "как ты так много ешь?"

Даже я это понимаю.

Но тогда, как мы остановим её "буйство"... у меня нет ни малейшего представления.

— Ох, милота! Смотри, Аллен! Это высококачественный шашлык из говяжьей грудки!

Она смотрела сверкающими глазами на очередной ларёк.

Там была массивная говяжья грудка с толстым слоем жира, как будто прошлой еды было
недостаточно.

О-о-о...

Мне немного трудно передвигаться…

От одного взгляда на еду у меня начинает болеть живот.

Риа более чем "слегка" прожорлива...

Сколько бы она ни ела, я ничего не скажу, ведь она может поддерживать свою здоровую
фигуру.

Но мы не можем есть столько же... оставь нас в покое.

Я переглянулся с Роуз и кивнул.

Похоже, она уже давно достигла своего предела, как и я.



— Ри-риа?.. Ты хочешь ещё поесть?..

— Мы хотим отдохнуть и как следует переварить пищу.

— Эх, что?.. - сказала Рия с серьёзным выражением лица.

У неё на лице было искреннее удивление.

Ты хочешь сказать, что ещё не наелась?!..

Мне нужно немного подумать о еде с Рией в будущем…

Во всяком случае, это нехорошо.

Надо как-то отвлечь её мысли от еды.

— Есть же и другие ларьки, так почему бы нам не взглянуть на них?

— Э-это звучит неплохо, Аллен! Я согласна!

Роуз немедленно поддержала моё предложение.

И потом Риа...

— Хорошо. Если это то, что вы двое хотите сделать, пошли!

Она немедленно согласилась с этой идеей, не оказав никакого существенного сопротивления.

Наконец-то освободившись от гастролей по еде, мы с Роуз вздохнули с облегчением.

Затем мы обошли ларьки с играми.

Удача и способности Рии были на 100% в яблочко. Плюшевые игрушки, фигурки, значки и т.д. -
она получила огромное количество наград.

С другой стороны, Рокз забрала все супер призы с удивительной ловкостью.

— Ура! Отличный урожай!



— Фу-фу, это же полная победа!

— Ах-ха-ха... Хотя тот человек был в слезах…

Пока мы посещали различные ларьки и наслаждались фестивалем...

...Н-н? Что это такое?

Прямо передо нами было большое здание с усиленной охраной.

Семь этажей?..

Вокруг огромного, устрашающего здания стояло большое количество воинов.

Они явно не рыцари, так как их форма без опозновательны знаков.

…Что это такое, чёрт возьми?

И когда я рассеянно смотрел на это всё...

— Это фирма "Дайдо". Внутри пятеро богатых торговцев заняты обсуждением.

Роуз ответила мне на мои вопросы.

Пять богатых торговцев - общий термин для пяти самых известных людей. Они влиятельные
люди этой страны, такие же, как и директора пяти Академий.

Ясно…

Кроме того, эти охранники - частные солдаты, которые охраняют пятерых богатых торговцев.

— Роуз, ты хорошо информирована.

— Не совсем. В прошлом я однажды приезжала сюда вместе с дедушкой. Так что я знаю
немного о них.

— Дедушка Роуз?.. Значит ли это, что...

Как раз когда я собирался договорить – в фирме "Дайдо" произошёл взрыв.



— Ва-а?!

Из соседних зданий в фирму "Дайдо" одна за другой ворвалась группа людей, одетых в чёрное.

Их движения, их самообладание, как будто они знали, что будет взрыв, и одежда, которая
скрывала лица – они, без сомнения, виновники этого инцидента.

...Значит, их цель - пятеро богатых торговцев.

И к тому времени, когда я закончил собирать свои мысли воедино...

— Фирма "Дайдо" горит?!

— Чёрт, з-зови Святых Рыцарей!

— Поторопитесь! Пятеро богатых торговцев всё ещё внутри!

Всё вокруг впало в состояние полной паники.

Движение людей, которые отвечали за охрану, было разрозненным.

Они звали на помощь Святых Рыцарей.

Они мчались в фирму "Дайдо".

Те, кто впал в панику, застыли на месте.

…Пожар, вызванный взрывом, не так силён.

И здание было покрыто бетоном – другими словами, огонь распространялся очень медленно.

Огонь будет потушен Святыми Рыцарями, которые скоро прибудут.

Есть только одно, что я должен сделать.

— Я пойду туда. Риа и Роуз, подождите меня здесь!

Я должен помогать тем, кто попал в беду.



— Я... я тоже иду!

— Естественно, я тоже!..

Мы втроём ворвались в горящую фирму "Дайдо".

http://tl.rulate.ru/book/30615/1089344


